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Nr. 1 VAN MEVROUW SMAERS c.s.

HOOFDSTUK 13/1 (nieuw)

Een hoofdstuk 13/1 invoegen, luidende:

“Hoofdstuk 13/1. Bepalingen inzake de tuchtmaatre-
gelen ten aanzien van bedrijfsrevisoren.”.

Griet SMAERS (CD&V)
Leen DIERICK (CD&V)
Caroline CASSART-MAILLEUX (MR)
Patricia CEYSENS (Open Vld)
Johan KLAPS (N-VA)

N° 1 DE MME SMAERS ET CONSORTS

CHAPITRE 13/1 (nouveau)

Insérer un chapitre 13/1, rédigé comme suit:

“Chapitre 13/1. Dispositions relatives aux mesures 
disciplinaires à l’encontre des réviseurs d’entreprises.”.
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Nr. 2 VAN MEVROUW SMAERS c.s.

Art. 88/1 (nieuw)

In het voormelde hoofdstuk 13/1  een artikel 
88/1 invoegen, luidende:

“Art. 88/1. § 1. Vanaf 17 juni 2016 is de sanctiecom-
missie van de FSMA bevoegd voor het nemen van 
tuchtmaatregelen ten aanzien van de bedrijfsrevisoren 
die belast zijn met de wettelijke controle van de jaar-
rekeningen van één of meer organisaties van openbaar 
belang in de zin van Verordening (EU) nr. 537/2014 en 
dit tot de datum van inwerkingtreding van de wet tot 
omzetting van Richtlijn 2014/56/EU van het Europees 
Parlement en de Raad van 16 april 2014 tot wijziging van 
Richtlijn 2006/43/EG betreffende de wettelijke controles 
van jaarrekeningen en geconsolideerde jaarrekenin-
gen. In afwachting van en tot de inwerkingtreding van 
de wet tot omzetting van Richtlijn 2014/56/EU van het 
Europees Parlement en de Raad van 16 april 2014 tot 
wijziging van Richtlijn 2006/43/EG betreffende de wet-
telijke controles van jaarrekeningen en geconsolideerde 
jaarrekeningen, delegeert, met ingang van 17 juni 2016, 
aan de Tuchtcommissie als bedoeld in artikel 58 van 
de wet van 22 juli 1953 houdende oprichting van een 
Instituut van de Bedrijfsrevisoren en tot organisatie 
van het publiek toezicht op het beroep van bedrijfsre-
visor, de bevoegdheid om tuchtmaatregelen te nemen 
ten aanzien van de bedrijfsrevisoren die belast zijn 
met de wettelijke controle van de jaarrekeningen van 
één of meer organisaties van openbaar belang. De 
Tuchtcommissie voert die taken uit op de wijze en 
volgens de modaliteiten zoals bepaald in onderafde-
lingen 1, 3 en 4, van afdeling 3 van Hoofdstuk VIII van 
de bovenvermelde wet van 22 juli 1953.

§ 2. Vanaf 17 juni 2016 en tot de datum van inwer-
kingtreding van de wet tot omzetting van Richtlijn 
2014/56/EU van het Europees Parlement en de Raad 
van 16 april 2014  tot wijziging van Richtlijn 2006/43/
EG betreffende de wettelijke controles van jaar-
rekeningen en geconsolideerde jaarrekeningen in 
Belgisch recht, wordt het beroep tegen de beslis-
singen die de Tuchtcommissie op basis van de in pa-
ragraaf 1 bedoelde delegatie neemt, ingesteld bij de 

N° 2 DE MME SMAERS ET CONSORTS

Art. 88/1 (nouveau)

Dans le chapitre 13/1 précité, insérer un article 
88/1, rédigé comme suit:

“Art. 88/1. § 1er. A partir du 17 juin 2016, la commis-
sion des sanctions de la FSMA est compétente pour 
la prise de mesures disciplinaires à l’encontre des 
réviseurs d’entreprises effectuant le contrôle légal des 
comptes d’une ou plusieurs entités d’intérêt public au 
sens du règlement (UE) n° 537/2014, et ce jusqu’à la 
date d’entrée en vigueur de la loi transposant la direc-
tive 2014/56/CE du Parlement européen et du Conseil 
du 16  avril  2014  modifi ant la directive 2006/43/CE 
concernant les contrôles légaux des comptes annuels 
et des comptes consolidés. A partir du 17 juin 2016, 
dans l’attente de et jusqu’à l’entrée en vigueur de la 
loi transposant la directive 2014/56/CE du Parlement 
européen et du Conseil du 16 avril 2014 modifi ant la 
directive 2006/43/CE concernant les contrôles légaux 
des comptes annuels et des comptes consolidés, la 
présente loi délègue à la commission de discipline 
visée à l’article 58 de la loi du 22  juillet 1953 créant 
un Institut des Réviseurs d’Entreprises et organisant 
la supervision publique de la profession de réviseurs 
d’entreprises, la compétence de prise de mesures 
disciplinaires à l’encontre des réviseurs d’entreprises 
effectuant le contrôle légal des comptes d’une ou 
plusieurs entités d’intérêt public. La commission de 
discipline effectue ces tâches de la manière prévue et 
selon les modalités défi nies aux sous-sections 1, 3 et 
4 de la section 3 du Chapitre VIII de la loi précitée du 
22 juillet 1953.

§  2. A partir du 17  juin  2016  et jusqu’à la date 
d’entrée en vigueur de la loi transposant la directive 
2014/56/CE du Parlement européen et du Conseil 
du 16  avril  2014  modifi ant la directive 2006/43/CE 
concernant les contrôles légaux des comptes annuels 
et des comptes consolidés, l ’appel des décisions 
de la commission de discipline prise sur base de la 
délégation visée au paragraphe premier, est introduit 
auprès de la commission d’appel visée à l’article 
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Commissie van Beroep als bedoeld in artikel 63 van 
de bovenvermelde wet van 22  juli  1953. Hoofdstuk 
VIII, afdeling 3, onderafdelingen 2, 3 en 4 van boven-
vermelde wet van 22 juli 1953 zijn van toepassing op 
die beroepsprocedures.”.

VERANTWOORDING

(amendementen 1 en 2)

Deze amendementen passen in de hervorming van de 
wettelijke controle van de jaarrekeningen, waartoe in 2014 op 
Europees niveau is beslist en die vóór juni 2016 in Belgisch 
recht moet worden doorgevoerd. De hervorming uit 2014 om-
vat twee onderdelen

— Richtlijn 2014/56/EU van het Europees Parlement en 
de Raad van 16 april 2014 tot wijziging van Richtlijn 2006/43/
EG betreffende de wettelijke controles van jaarrekeningen en 
geconsolideerde jaarrekeningen;

— Verordening (EU) nr. 537/2014  van het Europees 
Parlement en de Raad van 16 april 2014 betreffende specifi eke 
eisen voor de wettelijke controles van fi nanciële overzichten 
van organisaties van openbaar belang.

Verordening (EU) nr. 537/2014 van 16 april 2014, die van 
toepassing is vanaf 17 juni 2016, is – gelet op de aard ervan – 
rechtstreeks van toepassing op de bedrijfsrevisoren die belast 
zijn met de wettelijke controle van de jaarrekeningen van één 
of meer organisaties van openbaar belang.

De meeste maatregelen die in het Belgisch recht moeten 

worden geïntegreerd, zullen aan bod komen in een specifi eke 
wet. In afwachting van de publicatie van die specifi eke wet tot 
omzetting van Richtlijn 2014/56/EU in Belgisch recht en tot 
tenuitvoerlegging van sommige bepalingen van Verordening 
(EU) nr. 537/2014  dienen enkele bepalingen te worden 

goedgekeurd vóór de inwerkingtreding van Verordening (EU) 
nr. 537/2014 op 17 juni 2016. Het gaat daarbij meer specifi ek 
om bepalingen die nodig zijn om tuchtmaatregelen te kun-

nen nemen ten aanzien van de bedrijfsrevisoren die belast 
zijn met de wettelijke controle van de jaarrekeningen van 
één of meer organisaties van openbaar belang. Verordening 
(EU) nr. 537/2014, die op 17  juni 2016  in werking treedt, is 
immers niet van toepassing op de bedrijfsrevisoren die bij 

geen enkele organisatie van openbaar belang belast zijn met 

63 de la loi précitée du 22 juillet 1953. Le Chapitre VIII, 
section 3, sous-sections 2, 3 et 4 de la loi précitée du 
22 juillet 1953 s’appliquent à ces appels.”.

JUSTIFICATION

(amendements 1 et 2)

L’amendement est à situer dans le cadre de la réforme 
ayant trait au contrôle légal des comptes, adoptée au niveau 
européen en 2014, qu’il convient d’intégrer en droit belge d’ici 
juin 2016. Cette réforme de 2014 est composée de deux volets:

— la directive 2014/56/UE du 16  avril  2014  révisant la 
directive 2006/43/CE du Parlement européen et du Conseil 
du 17 mai 2006 concernant les contrôles légaux des comptes 
annuels et des comptes consolidés;

— le règlement UE n° 537/2014 du Parlement européen 
et du Conseil du 16 avril 2014 relatif aux exigences spéci-
fi ques applicables au contrôle légal des comptes des entités 
d’intérêt public.

Vu la nature du texte législatif, le règlement UE 
n° 537/2014 du 16 avril 2014, qui est applicable à partir du 
17  juin 2016, est directement applicable pour les réviseurs 
d’entreprises chargés du contrôle légal des comptes d’une 
ou plusieurs entités d’intérêt public.

La majeure partie des mesures à intégrer en droit belge 

feront l ’objet d’un projet de loi spécifi que. Dans l ’attente 
de la publication de la loi spécifi que visant à transposer la 
directive 2014/56/UE et visant à mettre en œuvre certaines 
dispositions du règlement UE n°537/2014, il est nécessaire 
d’adopter, avant le 17 juin 2016, les dispositions suivantes qui 

doivent impérativement être adoptées avant que le règlement 
UE n° 537/2014 ne devienne applicable. Il s’agit des dispo-
sitions nécessaires en ce qui concerne la prise de mesures 

disciplinaires relatives aux réviseurs d’entreprises effectuant 
le contrôle légal des comptes d’une ou plusieurs entités 
d’intérêt public. En effet, seul le règlement s’appliquera dès le 
17 juin 2016 et il ne s’applique pas aux réviseurs d’entreprises 
n’effectuant le contrôle légal des comptes d’aucune entité 

d’intérêt public. Dès lors, les mesures transitoires couvrant 
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de wettelijke controle van de jaarrekeningen. De te nemen 
overgangsmaatregelen voor de periode van 17 juni 2016 tot 
de datum van inwerkingtreding van de omzettingswet zijn dan 
ook enkel nodig voor de bedrijfsrevisoren die belast zijn met 
de wettelijke controle van de jaarrekeningen van één of meer 
organisaties van openbaar belang.

Artikel 88/1 dekt de periode die aanvangt op 17 juni 2016 en 
eindigt op de datum van inwerkingtreding van de wet tot om-
zetting van Richtlijn 2014/56/EU.

Wat het tuchtreglement betreft voor de bedrijfsrevisoren 
die belast zijn met de wettelijke controle van de jaarreke-
ningen van één of meer organisaties van openbaar belang, 
voldoet de huidige Tuchtcommissie als autoriteit niet meer 
aan de vereisten van de Europese Verordening. Krachtens de 
Europese Verordening is het echter wel toegestaan om, voor 
de periode van 17 juni 2016 tot de datum van inwerkingtreding 
van de omzettingswet, aan de Tuchtcommissie de taken te 
delegeren die hij momenteel uitvoert. Dat is mogelijk omdat 
de meerderheid van de leden van de Tuchtcommissie onaf-
hankelijk zijn van de beroepssector. Op die manier kan worden 
vermeden dat er gedurende een bepaalde periode geen voor 
de tuchtprocedure bevoegde autoriteit zou zijn. Ook zal dit 
amendement het voor de Tuchtcommissie mogelijk maken 
om zelf een groot aantal dossiers af te werken die aan hem 
zijn voorgelegd en die worden afgehandeld.

Het voorgestelde artikel bepaalt dus dat, voor de periode 

van 17 juni 2016 tot de datum van inwerkingtreding van de om-
zettingswet, de bevoegdheid voor het nemen van tuchtmaatre-

gelen van de sanctiecommissie van de FSMA – die ter zake de 
nieuwe bevoegde autoriteit zal zijn en waaraan de betrokken 

bevoegdheid wordt toegekend zodat die kan worden gedele-
geerd – wordt gedelegeerd aan de Tuchtcommissie, bedoeld 

in artikel 58 van de bovenvermelde wet van 22 juli 1953. Op 
die manier kan de Tuchtcommissie eventuele dossiers over 
bedrijfsrevisoren die belast zijn met de wettelijke controle 
van de jaarrekeningen van één of meer organisaties van 
openbaar belang, verder blijven afhandelen tot de datum van 

inwerkingtreding van de omzettingswet. De omzettingswet 
zal de situatie bijstellen op het moment waarop zij in werking 
treedt. Gedurende de periode van 17 juni 2016 tot de datum 

van inwerkingtreding van de wet houdende omzetting van de 
verordening, worden de bevoegdheden toegekend aan de 
sanctiecommissie van de FSMA door de wet gedelegeerd 
aan de Tuchtcommissie die in functie van deze delegatie de 
bevoegdheden zal uitoefenen.

Paragraaf 2  verduidelijkt dat beroepen tegen de op 
basis van de delegatie genomen beslissingen van de 
Tuchtcommissie moeten worden ingesteld bij de Commissie 

la période allant du 17 juin 2016 à l’entrée en vigueur de la loi 
de transposition ne sont nécessaires que pour les réviseurs 
d’entreprises effectuant le contrôle légal des comptes d’une 
ou plusieurs entités d’intérêt public.

L’article 88/1  vise à couvrir la période commençant le 
17 juin 2016 et se terminant à la date d’entrée en vigueur de 
la loi transposant la directive 2014/56/UE.  

En ce qui concerne la discipline des réviseurs d’entreprises 
effectuant le contrôle légal des comptes d’une ou plusieurs 
entités d’intérêt public, la commission de discipline actuelle 
n’est plus conforme aux exigences du règlement européen en 
tant qu’autorité. Par contre, le règlement européen permet de 
lui déléguer ses tâches pendant la période du 17 juin 2016 à 
la date d’entrée en vigueur de la loi de transposition de la 
directive 2014/56/UE. Cela est possible étant donné que la 
majorité des membres de la commission de discipline sont 
indépendants de la profession. Cela assurera d’éviter d’avoir 
une période sans autorité compétente en matière disciplinaire. 
Cet amendement permettra également que la commission 
de discipline termine elle-même le plus grand nombre de 
dossiers dont elle a été saisie et a commencé le traitement.

L’article proposé prévoit donc la délégation de la prise 
de mesures disciplinaires de la commission des sanctions 
de la FSMA – qui sera la nouvelle autorité compétente en la 
matière et dont la compétence lui est attribuée afi n de pouvoir 
la déléguer – à la commission de discipline visée à l’article 
58 de la loi précitée du 22  juillet 1953, pour la période du 
17  juin 2016  jusqu’à l’entrée en vigueur de la loi de trans-
position. De la sorte, la commission de discipline pourra 
continuer le traitement des éventuels dossiers relatifs révi-

seurs d’entreprises effectuant le contrôle légal des comptes 
d’une ou plusieurs entités d’intérêt public jusqu’à l’entrée 
en vigueur de la loi de transposition. La loi de transposition 
règlera la situation à partir de son entrée en vigueur. Pendant 
la période allant du 17 juin 2016 à la date d’entrée en vigueur 

de la loi transposant la directive, les compétences attribuées 
à la commission des sanctions de la Fsma sont déléguées 
légalement à la commission de discipline qui exercera ces 

compétences en vertu de cette délégation.

Le paragraphe 2 clarifi e le fait que les recours contre les 

décisions de la commission de discipline prises sur base de 
la délégation doivent être introduits auprès de la commission 
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van Beroep. Die verduidelijking is niet nodig voor de beroepen 
tegen de beslissingen van de Tuchtcommissie die betrekking 
hebben op bedrijfsrevisoren die bij geen enkele organisatie 
van openbaar belang belast zijn met de wettelijke controle 
van de jaarrekeningen, omdat hij in dergelijke gevallen niet 
optreedt op grond van voornoemde delegatie, maar op basis 
van de bevoegdheden die hem zijn verleend bij de boven-
vermelde wet van 22 juli 1953. Die verduidelijking maakt het 
mogelijk om de huidige regeling te handhaven tijdens de 
overgangsperiode. De overgangswet zal de situatie regelen 
vanaf het moment waarop zij in werking treedt.

Griet SMAERS (CD&V)
Leen DIERICK (CD&V)
Caroline CASSART-MAILLEUX (MR)
Patricia CEYSENS (Open Vld)
Johan KLAPS (N-VA)

d’appel. Cette précision n’est pas nécessaire pour les appels 
contre les décisions de la commission de discipline ayant trait 
à des réviseurs d’entreprises n’effectuant le contrôle légal des 
comptes d’aucune entité d’intérêt public car, dans ces cas, elle 
n’agit pas par délégation mais sur base de ses compétences 
octroyées par la loi précitée du 22 juillet 1953. Cette précision 
permet de conserver le système actuel pendant la période de 
transition. La loi de transposition règlera la situation à partir 
de son entrée en vigueur.
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Nr. 3 VAN MEVROUW SMAERS c.s.

HOOFDSTUK 13/2 (nieuw)

Een hoofdstuk 13/2 invoegen, luidende:

“Hoofdstuk 13/2. Wijzigingen aan het Wetboek van 
vennootschappen.”

Griet SMAERS (CD&V)
Leen DIERICK (CD&V)
Caroline CASSART-MAILLEUX (MR)
Patricia CEYSENS (Open Vld)
Johan KLAPS (N-VA)

N° 3 DE MME SMAERS ET CONSORTS

CHAPITRE 13/2 (nouveau)

Insérer un chapitre 13/2, rédigé comme suit:

“Chapitre 13/2. Modifi cations au Code des sociétés.”
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Nr. 4 VAN MEVROUW SMAERS c.s.

Art. 88/2 (nieuw)

In het voormelde hoofdstuk 13/2  een artikel 
88/2 invoegen, luidende:

“Art. 88/2. In boek IV, titel VII, hoofdstuk 1 van het 
Wetboek van vennootschappen wordt een afdeling 
I/1 ingevoegd, luidende:

“Afdeling I/1. Duur van het mandaat en aantal opeen-
volgende mandaten.”.”

Griet SMAERS (CD&V)
Leen DIERICK (CD&V)
Caroline CASSART-MAILLEUX (MR)
Patricia CEYSENS (Open Vld)
Johan KLAPS (N-VA)

N° 4 DE MME SMAERS ET CONSORTS

Art. 88/2 (nouveau)

Dans le chapitre 13/2 précité, insérer un article 
88/2, rédigé comme suit:

“Art. 88/2. Dans le livre IV, titre VII, chapitre Ier du 
Code des sociétés, il est inséré une section I/1, rédigée 
comme suit:

“Section I/1. Durée du mandat et nombre de mandats 
successifs.”.”
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Nr. 5 VAN MEVROUW SMAERS c.s.

Art. 88/3 (nieuw)

In het voormelde hoofdstuk 13/2  een artikel 
88/3 invoegen, luidende:

“Art. 88/3. In het Wetboek van vennootschappen 
wordt, in afdeling I/1 van Boek IV, titel VII, hoofdstuk 1, 
een artikel 132/1 ingevoegd, luidende:

§ 1. De commissarissen worden benoemd voor een 
hernieuwbare termijn van drie jaar.

§  2. De commissaris belast met een opdracht 
van wettelijke controle van een organisatie van 
openbaar belang in de zin van de verordening (EU) 
nr. 537/2014 van 16 april 2014 betreffende specifi eke 
eisen voor de wettelijke controle van fi nanciële over-
zichten van organisaties van openbaar belang, kan niet 
meer dan drie opeenvolgende mandaten bij dezelfde 
organisatie uitoefenen, hetgeen aldus een maximale 
duur van negen jaar omvat.

§ 3. In afwijking van paragraaf 2, kan de organisatie 
van openbaar belang in de zin van de verordening 
nr. 537/2014 beslissen om het mandaat van de com-
missaris te hernieuwen:

a) om de wettelijke controle alleen te verrichten, 
voor zover de organisatie van openbaar belang zich 
kan baseren op een openbare aanbestedingsproce-
dure bedoeld in artikel 17, § 4, a) van de verordening 
nr. 537/2014;

b) om de wettelijke controle samen met één of meer-
dere andere commissarissen te verrichten, die een 
college van van elkaar onafhankelijke commissarissen 
vormen belast met de gezamenlijke controle.

De hernieuwingen bedoeld in het eerste lid laten een 
totale maximale duur toe van:

N° 5 DE MME SMAERS ET CONSORTS

Art. 88/3 (nouveau)

Dans la chapitre 13/2 précité, insérer un article 
88/3, rédigé comme suit:

“Art. 88/3. Dans le Code des sociétés, il est inséré, à 
la section I/1 du Livre IV, titre VII, chapitre Ier, un article 
132/1, rédigé comme suit:

§ 1er. Les commissaires sont nommés pour un terme 
de trois ans renouvelable.

§  2. Le commissaire chargé d’une mission de 
contrôle légal d’une entité d’intérêt public au sens 
du règlement UE n ° 537/2014 du 16 avril 2014 relatif 
aux exigences spécifi ques applicables au contrôle 
légal des comptes des entités d’intérêt public ne peut 
exercer plus de trois mandats consécutifs auprès de 
cette même entité, soit couvrir une durée maximale 
de neuf ans.

§ 3. Par dérogation au paragraphe 2, l’entité d’intérêt 
public au sens du règlement n° 537/2014 peut décider 
de renouveler le mandat du commissaire:

a) pour effectuer seul le contrôle légal des comptes, 
pour autant que l’entité d’intérêt public puisse se baser 
sur une procédure d’appel d’offres public visée à 
l’article 17, § 4, a) du règlement n° 537/2014;

b) pour effectuer le contrôle légal des comptes 
conjointement avec un ou plusieurs autres com-
missaires, qui forment un collège de commissaires 
indépendants les uns des autres en charge du 
contrôle conjoint.

Les renouvellements visés à l’alinéa 1er permettent 
de couvrir une durée maximale totale de:
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a) achttien jaar, met name maximum drie bijkomende 
mandaten, wanneer beslist wordt om het mandaat van 
de commissaris in functie te hernieuwen;

b) vierentwintig jaar, met name maximum vijf bijko-
mende mandaten, wanneer beslist wordt om meerdere 
commissarissen aan te stellen belast met de gezamen-
lijke controle.

§ 4. Na het verstrijken van de maximale termijnen 
bedoeld in de paragrafen 2  en 3, mogen noch de 
commissaris, noch, indien van toepassing, een lid 
van het netwerk in de Europese Unie waartoe hij be-
hoort, de wettelijke controle van dezelfde organisatie 
van openbaar belang in de zin van de verordening 
nr. 537/2014 uitvoeren in de daaropvolgende periode 
van vier jaar.”

Griet SMAERS (CD&V)
Leen DIERICK (CD&V)
Caroline CASSART-MAILLEUX (MR)
Patricia CEYSENS (Open Vld)
Johan KLAPS (N-VA)

a)  dix-huit ans, soit au maximum trois mandats 
supplémentaires, lorsqu’il est décidé de renouveler le 
mandat du commissaire en place;

b)  vingt-quatre ans, soit au maximum cinq man-
dats supplémentaires, lorsqu’il est décidé de nommer 
plusieurs commissaires chargés du contrôle conjoint.

§ 4. Après l’expiration des durées maximales visées 
aux paragraphes 2 et 3, ni le commissaire ni, le cas 
échéant, aucun membre du réseau dans l’Union euro-
péenne dont il relève ne peut entreprendre le contrôle 
légal des comptes de la même entité d’intérêt public 
au sens du règlement n° 537/2014 au cours des quatre 
années qui suivent.”
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Nr. 6 VAN MEVROUW SMAERS c.s.

Art. 88/4 (nieuw)

In het voormelde hoofdstuk 13/2  een artikel 
88/4 invoegen, luidende:

“Art. 88/4. In artikel 135, § 1, eerste lid van hetzelfde 
Wetboek, vervangen door de wet van 17 december 2008, 
worden de woorden “De commissarissen worden” 
vervangen door de woorden “Overeenkomstig artikel 
132/1, worden de commissarissen”.”

VERANTWOORDING

(amendementen 3 tot 6)

Het amendement tot wijziging van het Wetboek van ven-
nootschappen moet gesitueerd worden in de hervorming van 
de wettelijke controle van de jaarrekeningen, goedgekeurd 
door Europa in 2014 en in Belgisch recht om te zetten tegen 
juni 2016.

Deze hervorming van 2014 omvat twee onderdelen:

— de richtlijn 2014/56/EU van het Europees Parlement en 
de Raad van 16 april 2014 tot wijziging van Richtlijn 2006/43/
EG van 17 mei 2006 betreffende de wettelijke controles van 
jaarrekeningen en geconsolideerde jaarrekeningen;

— de verordening (EU) nr. 537/2014  van het Europees 

Parlement en de Raad van 16 april 2014 betreffende specifi eke 
eisen voor de wettelijke controles van fi nanciële overzichten 

van organisaties van openbaar belang.

Verordening (EU) nr. 537/2014 van 16 april 2014, die op 

17 juni 2016 in werking treedt, is – gelet op de aard van de 
regelgevende tekst – rechtstreeks van toepassing zowel 
voor wat betreft de categorieën van vennootschappen die 
bedoeld zijn door voormelde verordening, als voor wat betreft 
de bedrijfsrevisoren en hun professionele vennootschappen 

die instaan voor de wettelijke controle van de rekeningen van 
deze organisaties van openbaar belang (OOB).

De meeste maatregelen die in Belgisch recht moeten 

worden geïntegreerd, zullen het voorwerp uitmaken van een 
specifi eke wet.

N° 6 DE MME SMAERS ET CONSORTS

Art. 88/4 (nouveau)

Dans le chapitre 13/2 précité, insérer un article 
88/4, rédigé comme suit:

“Art. 88/4. A l’article 135, § 1er, alinéa 1er du même 
Code, remplacé par la loi du 17 décembre 2008, les 
mots “Les commissaires” sont remplacés par les mots 
“Conformément à l’article 132/1, les commissaires”.”

JUSTIFICATION

(amendements 3 à 6)

L’amendement visant à modifi er le Code des sociétés est 
à situer dans le cadre de la réforme ayant trait au contrôle 
légal des comptes, adoptée au niveau européen en 2014, qu’il 
convient d’intégrer en droit belge d’ici juin 2016.

Cette réforme de 2014 est composée de deux volets:

— la directive 2014/56/UE du 16 avril 2014 modifi ant la 
directive 2006/43/CE du Parlement européen et du Conseil 
du 17 mai 2006 concernant les contrôles légaux des comptes 
annuels et des comptes consolidés;

— le règlement UE n° 537/2014 du Parlement européen 

et du Conseil du 16 avril 2014 relatif aux exigences spéci-
fi ques applicables au contrôle légal des comptes des entités 

d’intérêt public.

Vu la nature du texte législatif, le règlement n° 537/2014 du 

16 avril 2014, qui entre en vigueur le 17 juin 2016, est directe-
ment applicable tant pour ce qui concerne les catégories de 
sociétés visées par ledit règlement que pour ce qui concerne 
les réviseurs d’entreprises et leurs sociétés professionnelles 
chargés du contrôle légal des comptes de ces entités d’intérêt 

public (EIP).

La majeure partie des mesures à intégrer en droit belge 

feront l’objet d’un projet de loi spécifi que.
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Door de dringendheid om vóór 17 juni 2016 een maatregel 
goed te keuren in verband met de invoering van opties inzake 
de zogenaamde “externe” rotatie van bedrijfsrevisoren en 
hun professionele vennootschappen die belast zijn met de 
wettelijke controle van de rekeningen van deze organisaties 
van openbaar belang, worden de maatregelen vervat in on-
derhavig amendement ingevoerd vóór de andere maatregelen 
die in Belgisch recht moeten ingevoerd worden.

In dit verband is het van belang om de nadere regels van 
externe rotatie te bepalen, op grond van de opties die de 
verordening laat aan de lidstaten.

Betreffende de duur van de mandaten van de wettelijke 
controle van de rekeningen, behoudt het amendement de duur 
van het mandaat op 3 jaar, zowel voor de eerste benoeming 
als voor de latere hernieuwingen.

Betreffende de “externe” rotatie, bestaat momenteel op 
federaal niveau geen enkele maatregel in verband met de 
verplichte wijzigingen van de bedrijfsrevisoren, natuurlijke of 
rechtspersonen, na een bepaald aantal mandaten.

Aangezien de verordening (EU) nr. 537/2014  van 
16 april 2014 een dergelijke “externe” rotatie oplegt voor de 
mandaten van wettelijke controle van rekeningen (zowel sta-
tutaire als geconsolideerde), is het amendement erop gericht 

om een bepaald aantal opties, die de verordening mogelijk 
maakt, te lichten en zo te vermijden dat een aanzienlijk aantal 

vennootschappen ertoe gedwongen zouden zijn om te kiezen 
voor een externe rotatie, bij gebrek aan maatregelen die tijdig 

in Belgisch recht voor de mandaten van de wettelijke controle 
bij organisaties van openbaar belang worden goedgekeurd.

Het amendement voert de maatregel in die op Europees 
niveau wordt vereist, maar beperkt de draagwijdte ervan zo 

maximaal mogelijk (enkel de vennootschappen die worden 
beschouwd als “organisaties van openbaar belang” in België 
vallen onder de maatregel) en voorziet in de maximale termij-
nen die op Europees vlak zijn toegelaten, waarbij de duur van 
het controlemandaat ongewijzigd blijft, met name drie jaar:

— achttien jaar, indien het mandaat van wettelijke con-
trole door één enkel bedrijfsrevisorenkantoor of auditkantoor 

wordt uitgeoefend (mits naleving van de procedures die 
worden vereist op Europees vlak, met name de openbare 
aanbestedingsprocedure in de zin van artikel 17, § 4, b) van 
de verordening (EU) nr. 537/2014), of

Eu égard à l’urgence d’adopter une mesure ayant trait à 
l’introduction d’options relatives à la rotation dite “externe” 
des réviseurs d’entreprises et de leurs sociétés profession-
nelles chargés du contrôle légal des comptes de ces entités 
d’intérêt public avant le 17 juin 2016, les mesures contenues 
dans le présent amendement sont intégrées avant les autres 
mesures à intégrer en droit belge.

A cet effet, il importe de fi xer les modalités en matière 
de rotation externe, au vu des options laissées aux États 
membres par ledit règlement.

En ce qui concerne la durée des mandats de contrôle légal 
des comptes, l ’amendement qui vous est soumis maintient 
la durée du mandat de 3 ans, tant pour ce qui concerne la 
première nomination que pour ce qui concerne les renouvel-
lements ultérieurs.

En ce qui concerne la rotation “externe”, aucune mesure 
n’existe à ce jour au niveau fédéral pour ce qui concerne les 
changements obligatoires des réviseurs d’entreprises, qu’ils 
soient personnes physiques ou personnes morales, après un 
certain nombre de mandats.

Dans la mesure où le règlement n° 537/2014  du 
16  avril  2014  impose une telle rotation “externe” pour les 
mandats de contrôle légal des comptes (qu’ils soient statu-
taires ou consolidés), l ’amendement qui vous est proposé 

vise à exercer un certain nombre d’options laissées par le 
règlement afi n d’éviter qu’un nombre signifi catifs de sociétés 

soient forcées à opter pour une rotation externe par défaut 
de mesures adoptées en temps voulus en droit belge pour 

les mandats de contrôle légal des comptes dans les entités 
d’intérêt public.

L’amendement qui vous est proposé introduit la mesure 
exigée au niveau européen en limitant au maximum leur 

portée (seules les sociétés considérées comme des “entités 
d’intérêt public” en Belgique sont soumises à la mesure) 
et en prévoyant les durées maximales permises au niveau 
européen tout en maintenant la durée du mandat de contrôle 
des comptes inchangée, à savoir trois ans:

— dix-huit ans, si exercice du mandat de contrôle des 
comptes par un seul cabinet de révision ou d’audit (moyennant 

le respect des procédures exigées au niveau européen, à 
savoir la procédure d’appel d’offres public au sens de l’article 
17, § 4, b) du règlement n° 537/2014), ou
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— vierentwintig jaar, indien het mandaat van wettelijke 
controle door een college van commissarissen (gezamenlijke 
controle) na de 9 eerste jaren wordt uitgeoefend.

Er dient te worden opgemerkt dat wanneer er wordt verwe-
zen naar de “openbare aanbestedingsprocedure bedoeld in 
artikel 17, § 4, a) van de verordening nr. 537/2014”, dit geens-
zins betrekking heeft op een aanbestedingsprocedure in het 
kader van een overheidsopdracht, maar wel op een procedure 
met een openbaar karakter die door de vennootschap wordt 
georganiseerd met de bedoeling om verschillende bedrijfs-
revisoren te verzoeken om een offerte in te dienen voor het 
uitvoeren van een mandaat van wettelijke controle van de 
jaarrekening van de vennootschap (statutaire rekeningen) 
of van een groep van vennootschappen (geconsolideerde 
jaarrekening).

Opgemerkt kan worden dat het ingediend amendement 
in verband met de externe rotatie op alle punten overeen-
stemt met het unaniem advies dat de Hoge Raad voor de 
Economische Beroepen op 22  december  2015  op vraag 
van de federale minister, bevoegd voor Economie, heeft 
uitgebracht.

Tenslotte kan in ieder geval elk mandaat van wettelijke 
controle van de jaarrekening waartoe geldig is beslist vóór 
17  juni  2016  worden verder gezet met de commissaris in 
functie voor het lopende boekjaar dat na deze datum wordt 
gesloten, ongeacht de gecumuleerde duur van de opeenvol-
gende mandaten van de commissaris.

In het kader van de eerste gewone algemene vergadering 
van aandeelhouders die volgt na 17 juni 2016, zal daarentegen 

moeten nagegaan worden of het mandaat van de commis-
saris in functie al dan niet zal moeten onderbroken worden 

teneinde de voorschriften over de externe rotatie na te leven.

— vingt-quatre ans, si exercice du mandat de contrôle des 
comptes par un collège de commissaire (audit conjoint) après 
les 9 premières années.

On notera que lorsqu’il est fait référence à la “procédure 
d’appel d’offres public visée à l’article 17, § 4, a) du règlement 
n° 537/2014”, il ne s’agit en aucune manière d’une procédure 
d’appel d’offres dans le cadre d’un marché public mais bien 
d’une procédure ayant un caractère public mise en œuvre par 
la société visant à demander à différents réviseurs d’entre-
prises de faire offre pour effectuer un mandat de contrôle 
légal des comptes de la société (comptes statutaires) ou d’un 
groupe de sociétés (comptes consolidés).

On relèvera que l’amendement introduit en matière de 
rotation externe est en tous points conforme à l’avis unanime 
rendu le 22  décembre  2015  par le Conseil supérieur des 
Professions économiques à la demande du ministre fédéral 
en charge de l’Economie.

Enfi n, en tout état de cause, tout mandat de contrôle 
légal des comptes ayant été décidé valablement avant le 
17  juin  2016  peut se poursuivre avec le commissaire en 
place pour l’exercice en cours se clôturant après cette date, 

quelle que soit la durée cumulée des mandats successifs du 
commissaire.

Par contre, dans le cadre de la première assemblée 
générale ordinaire des actionnaires suivant le 17 juin 2016, il 
conviendra d’examiner si le mandat du commissaire en place 
doit, ou non, être interrompu afi n de respecter les prescriptions 
en matière de rotation externe.

Griet SMAERS (CD&V)
Leen DIERICK (CD&V)
Caroline CASSART-MAILLEUX (MR)
Patricia CEYSENS (Open Vld)
Johan KLAPS (N-VA)
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